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FEDERAMOD 1NTERDATIDNALE DE L ADTOHUBILE

COMMISSION INTERNATIONALE DE KARTING

FICHE D’HOMOLOGATION MOTEUR / ENGINE

Constructeur Manufacturer MOTO T™™ =srl FESARO-ITALY
Marque Make TM

Modéla, Type Model, Type TM 125 = EWV/95

Catégorie Catagory C INTERMNAZTIONALE

Durée de |'omologation Validity of the Homologation S ans /9 vears

Mombre des pages Mumber of pages T

Cette fiche d'emolegation réproduit descriptions, This homelogation sheet reproduces descriptions,
illustrations at dimansions du motaur au mament de ilustrations and dimensians of the engine at the moment
I"homologation CIK, Le gonstructeur a la possiblilité de of the CIK hemologation. The manufacturer may modify
les modifier seulement dans les imites fixees par [e them, but only within the limits fixed by the CIK
réglemant CIK en vigueLr, regulations in force
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Sig nﬂtp}?ﬁnmnﬁ'ﬂﬁ "ASH Signature et tameﬂf He la FiA

Smnaﬁ‘qnd ;‘farnp Uij 5N Signature WW
]

£ LALTOMOBLE

Cnp‘l,rright Cl: Toute reproduction doit &tre autorisé par la CIK

Clk-Copyright: Any reproduction must be authorized by the CIK.
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- INFORMATIOME TECHMIQUES

TECHMICAL INFORMATIOMN

A, CARACTERISTIQUES A CARACTERISTICTS
Molume du cylindre Cvlinder velume 124,593
Alésage Bore Hh
Alésage théorétigque max. Thaoratical max, bore 54 0 B
Course Stroke 5 4 T 4 5]
Systeme de refroidissement Cooling systam ACQUA
Systeéme d'admission Admission system @jﬁf LVOLA ROTANTE
EAe— S
i c\ML /
Mombre de systémes de carburation Mumber of carburats %ﬂ'@r{. i -
Mombre de canaux de transfert, Mumber of transfer msk"‘*—.l:ifﬁ{d'tz‘l""]// :
cylindraicarter in the cylindar LE 5
Mombra de lumigres échappament! Number of exhaust ports/
Mombre de canaux d"achappermeant Mumber of exhaust ducts 3
Forme de la chambre de combustion Shape of the combustion chamber SFERICA
lega alluminic + depo=
Matdriau de la paroi du cylindre Cwlinder wall material ii‘ﬁﬁp%?ivgﬂ 1j: ?ﬁﬂﬁgz
Lengiht between the axes of the
Longueur {antre axe) de la biglle connecting rod 10918
O
Volume de la chambre de combusticn Wolume of the combustion chamber
: - ; 1 or 2
Mombre de segments de piston Mumber of pistan rings
Allumage homologue CIK/FIA est CIK/FIA homologated ignition
abligatoire dans le Groups 2 is obligatary in Group 2

Modifications autorisées selon article 43 du Réglement Internationale de Karting.

Seul les dimensions et cotes qui ne pauvent pas &tre modifiées doivent obligatoirement figurer sur la fiche

d'homuologation.

Madification allowed according to article 4.3 of the International Karting Regulations.

Only the dimensions and readings which may not been changed must obligatorily been mentioned on the

homologation sheet.
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B o et ANGLES D'OUVERTURES B OPENING ANGLES

De I'admission Irlet 227
131°

Des canaux de transfert Transfart duct
De I'échappement Exhaust 198"’
L'admission commence avant paint Inlet opens before the upper dead 3
mort haute centre point 140
L'admission finit aprés point Intet choses after the lower dead gz°
mort haut centre point 2

c MATERIAL C MATERIAL
Cylindre Cylinder ALLUMINIO
Culasse Cylinderhead e Lo

ﬁwnmf;
Carter Sump /’;D LLUMIN LO
S n
W .
Bialle Connecting rod ( (CJ HW@¥ ACCIAIO
\—E'ﬁ;y
D TOLERAMNCES D TOLERANCES
de vilebrequin
Les angles d’ouverture Opaning angles £ 3 degrés from crankshaft
Le volume de la chambre
de combustion Combustion chamber volume I 0,5ccm
Les angles Angles + 2 degrés
Lacourse Stroke = 0,1 mm
Length between the axes
La longueur (I'entre axe) de la biella of the connacting rod + 0,1 mm
Jusgue Flus que

Cotes de dimensions Dimensions 28 mm 25—B0 mm EOD rmm
Cotes usingées Machined dimensions + 0,56 mm + 0.8 mm +1.5mm
Cotes brutes Rough-cast dimensions + 1 mm + 1.5 mm + 3mm
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DE-;'.,E‘._‘&#N=DLI DEVELOPPEMENT DU CYLINDRE DRAWIMG OF THE CYLINDER DEVELOPMENT

SVILUPPo canna of 54 x 3,14 =169.56

SRl TR
DESSIN DU PIED DRAWING OF THE BASE———€0UPE PAR SECTION R
DU CYLINDRE OF THE CYLINDER DU CYLINDRE
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i . DESSIN DELA CULASSEET
* DE LA CHAMEBRE DE COMBUSTION

DRAWING OF THE CYLINDERHEAD
AMD THE COMBEUSTION CHAMBER
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DRAWING OF THE
CRANKSHAFT
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PHOT® DUMOTEUR
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FHOTO OF THE ENGINE
TAKEM FROM THE BACK
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FHQTO DU PIED
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PHOTO OF THE BASE
OF THE CYLINDER

FHOTO DE LA CHAMBRE |

DE COMBUSTION

PHOTO OF THE

COMBUSTION CHAMBER

FHOTO DU CARTER
{FACE DE JOINT}

PHOTO OF TH
[GASKET

E PARTIE
E DU CARTER

PHOTO OF A PART OF
THE SUMP'S INTERIOR




